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FURAL Metalldecken Produktdatenblatter

Sufity metalowe Dane techniczne

Segel Typ ES1
Akustikdecken
Zagiel sufitowy EST mono

Einteiliges Deckensegel mit Traverse
Jednoczesciowy zagiel sufitowy z trawersa

R

Weitere Abmessungen auf Anfrage;
gréBere Langen erfordern eine dritte Traverse.

Mozliwos¢ innych rozmiardw.
Dtuzsze zagle wymagaja trzeciej trawersy.

Benennung
oznakowanie

Deckensegel

Zagiel sufitowy

Traverse

Trawersa

Abhanger, z.B. Drahtseil

Wieszaki, np. linka stalowa
Abhanger, z.B. Gewindestange
Wieszaki, np. pret gwintowany
Blechschraube mit Beilagscheibe
Wkret samogwintujacy z podktadka

Version 11/2023
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FURAL Metalldecken

Sufity metalowe

Segel Typ ES1
Akustikdecken
Sufity akustyczne

Montageanweisung
Instrukcja montazu

Die Montage des Deckensegel erfolgt immer zu zweit!
Hanger montieren und Traversen ausrichten.

Zalecony montaz przez dwie osoby.
Zamontowac wieszaki i ustawi¢ trawersy.

——

Das Deckensegel in Richtung grofe Ausklinkung verschie-
ben.

Przesuna¢ zagiel w kierunku poszerzonego wyciecia tra-
wersy.

Die Sicherung erfolgt durch Fixierung der Langsseite an
der Traverse mit Blechschrauben und Beilagscheiben.

Zabezpieczy¢ zagiel wkretem samogwintujacym potaczajac
wzdtuzny bok i trawerse.

Version 11/2023

Produktdatenblatter
Dane techniczne

Einhangen der Langsseite in die grofe Ausklinkung der
Traverse. Gegeniberliegende Langsseite hochheben.

Zawiesi¢ wzdtuzny bok zagla w poszerzonym wycieciu tra-
wersy. Podnie$¢ przeciwny bok.

—

Zweite Langsseite einhangen.

Zawiesi¢ drugi wzdtuzny bok zagla w wezszym wycieciu
trawersy.
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FURAL Metalldecken Produktdatenblatter

Sufity metalowe Dane techniczne

Segel Typ ES1
Akustikdecken
Sufity akustyczne

Randausbildungen von Deckensegeln
Zakonczenia krawedzi

55° Kantung 90° Kantung

skos 55° bez ramy skos 90° bez ramy

Version 11/2023
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FURAL Metalldecken Produktdatenblatter

Sufity metalowe Dane techniczne

Segel Typ ES1
Akustikdecken
Sufity akustyczne

Integration der Leuchte
Integracja oprawy oswietleniowe]

Benennung
oznakowanie

Einbauleuchte 5
Oprawa oswietleniowa
U-Profil mit Befestigungswinkel 6

Profil U z katownikiem

Das Deckensegel ist auch mit eingebauter Leuchte (Langfeld oder Downlight) ausfihrbar. Hierfir sind U-Profile inklusive
Befestigungswinkel fur den Lastabtrag auf die Traversen notwendig.

Mozliwos¢ wykonania zagli z integracja oprawy o$wietleniowej i/lub z uktadem chtodniczym Cu/Al lub PP-R jako zagiel
chtodzaco-grzewczy

Version 11/2023
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FURAL

Segel Typ ES1
Akustikdecken
Sufity akustyczne

Metalldecken
Sufity metalowe

Material

Materiat

Verzinktes Stahlblech

stal ocynkowana, aluminium

Brandverhalten

Klasyfikacja ogniowa

A1 - nicht brennbar nach EN 13501-1
Al - niepalne wedtug EN 13501-1

Schallabsorption
Chtonnos¢ akustyczna

siehe Handbuch Gepriifte Akustik bzw. Datenblatt
patrz folder ., Sprawdzona akustyka™ lub karta da-

nych poszczegdlnej perforacji

Normen

Normy techniczne

- Die Komponenten entsprechen der DIN 18168,
PN-B-02151-4 und der EN 13964 inkl. CE-
Kennzeichnung der Standardsysteme.

- Die Produktion erfolgt nach den Richtlinien
der TAIM (Technischer Arbeitskreis industriel-
ler Metalldeckenhersteller) sowie der Fural-
Werksnormen.

- Komponenty spetniaja wymagania DIN 18168,
PN-B-02151-4 jak i EN 13964 wraz z oznaczeni-
aniem CE standardowych systemadw

- Produkcja odpowiada standardom TAIM
(Techniczne Stowarzyszenie Producentéw
Sufitéw Metalowych] jak i wtasnym
standardom Fural.

Nachhaltigkeit

Zréwnowazone budownictwo

Fir unsere Produkte gibt es Umweltproduktdekla-
rationen (EPDs). Metalle kdnnen dem bewzhrten
Metallrecyclingprozess zugefihrt werden. Recyc-
lingquote bei Stahl 99,4 %, Aluminium 85 % Lt. EPD.
Nasze produkty posiadaja Deklaracje Srodowiskowe
Produktu (EPD). Metale moga by¢ wprowadzane do
sprawdzonego procesy recyklingu metali. Stopien
recyklingu dla stali wynosi 99,4 %, a dla aluminium
85 % zgodnie z EPD.

Version 11/2023

Produktdatenblatter
Dane techniczne

Deckengewicht pro m?

Masa sufitu na m’

Stahl ca. 7 kg

aluminium ok. 4 kg; stal ok. 7 kg

Oberflache

Powierzchnia

Pulverbeschichtet oder mit Parzifal-Hydroein-
brenn-Lackierung, ahnlich jeder RAL oder
NCS-Farbe

Lakierowana proszkowo lub emaliowana powtoka
PARZIFAL, kazdy kolor RAL lub NCS

Montage

Montaz

siehe Montagehinweise Fural, DIN 18168, DIN EN
13964 sowie TAIM.

patrz wskazéwki montazu Fural, DIN 18168, DIN
EN 13964 jak i TAIM.

Pflegehinweis

Pielegnacja

- Trockenreinigung: mit weichem Tuch
(zB. Vileda)

- Feuchtreinigung: mit feuchtem, weichem
Tuch, leichtes Reinigungsmittel verwenden.
(zB. Glasreiniger, keine Scheuermilch bzw.
Verdinnungen)

- Spezielle Reinigungshinweise auf Anfrage.

- Suche czyszczenie: uzyj miekkiej sciereczki
(np. Vileda)

- Mokre czyszczenie: uzyj lekko namoczone|
miekkiej Sciereczki, stabych detergentéw (do
czyszczenia szkta, nie uzywac mleczek
$cierajacych]

- Dodatkowe informacje na zapytanie

voc

vVoC

Die Richtwerte des AgBB - Bewertungsschemas
fir VOC aus Bauprodukten werden eingehalten.
Wskazniki AgBB - schematy oceny dla lotnych
zwiazkéw organicznych VOC z produktéw budow-
lanych sa przestrzegane.
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FURAL

Segel Typ ES1
Akustikdecken
Sufity akustyczne

Metalldecken
Sufity metalowe

EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR*

Version 11/2023

Produktdatenblatter
Dane techniczne

Hygiene

Higiena

Metalloberflachen haben eine geschlossene und
harte Oberflache, sind staub- und faserfrei und
lassen sich dadurch leicht reinigen und desinfi-
zieren. Sie saugen keine Flissigkeiten (z.B.: ein-
gefarbtes Hautdesinfektionsmittel) auf - lassen
sich riickstandslos entfernen.

Powierzchnie metalowe maja zamknieta i twarda
powierzchnie, sa wolne od kurzu i wtdkien, co
czyni je tatwe w czyszczeniu i dezynfekcji. Nie
wchtaniajg ptyndw (np. barwionych $rodkdéw de-
zenfekujacych skore) - mozna je usunac bez po-
zostawiania $ladow.



